REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 48/2019

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 96/2016 “PER STATUSIN
E GJYQTAREVE DHE PROKUROREVE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”

Né mbéshtetje té neneve 81 dhe 83, pika 1, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e njé grupi
deputetésh,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Né ligjin nr. 96/2016 “Pér statusin e gjyqtaréve dhe prokuroréve né Republikén e
Shqipérisé” béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

Neni 1
Neni 8 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 8
Papajtueshméria ambientale

1. Papajtueshméria ambientale, né kuptimin e kétij neni, krijohet pér shkak té lidhjeve té
ngushta familjare mes magjistratéve, gé jané pérkatésisht bashkéshorti/ja, bashkéjetuesi/ja, ose té
aférmit e tij deri né shkallé té dyté.

2. Késhillat, gjaté emérimit, transferimit, apo ngritjes né detyré té magjistratit, pér aq sa éshté
e mundur dhe pa cenuar né ményré jopropocionale té drejtén pér zhvillimin normal té karrierés
profesionale t& magjistratit, marrin masa pér t€ shmangur papajtueshmériné ambientale, sipas
pikés 3, té kétij neni, me géllim gé té garantohet besimi i publikut né sistemin e drejtésisé,
pavarésia dhe paanésia e magjistratit, eficenca e gjykatave dhe zyrave té prokurorisé né dhénien
e drejtésise.

3. Papajtueshméri ambientale pérbéjné rrethanat e méposhtme:

a) nése respektivisht né té njéjtén gjykaté ose prokurori ku magjistrati kérkon té caktohet,
ushtron funksionin njé magjistrat tjetér, gé ndodhet né kushtet e pikés 1 té kétij neni;



b) nése gjyqtari gé kérkon té caktohet né njé gjykaté administrative té shkallés sé paré, ndodhet
né kushtet e pikés 1, té kétij neni, me njé gjyqtar tjetér, gé ushtron funksionin né Gjykatén
Administrative té Apelit, si dhe anasjelltas;

C) nése gjyqtari qé kérkon té caktohet né seksionin civil t& gjykatés sé shkallés sé paré té
juridiksionit té pérgjithshém, ndodhet né kushtet e pikés 1, té kétij neni, me njé gjyqtar tjetér, qé
ushtron funksionin né seksionin civil té gjykatés sé apelit, gé ka nén juridiksion gjykatén e shkallés
sé paré, si dhe anasjelltas;

¢) nése magjistrati qé kérkon té caktohet né seksionin penal té gjykatés sé shkallés sé paré
té juridiksionit té pérgjithshém dhe né prokuroriné né juridiksion té késaj gjykate, ndodhet né
kushtet e pikés 1, té kétij neni, me njé magjistrat tjetér qé ushtron funksionin né prokuroriné prané
gjykatés sé apelit ose né seksionin penal té gjykatés sé apelit, qé ka nén juridiksion gjykatén dhe
prokuroriné e shkallés sé paré, si dhe anasjelltas.

4. Magjistrati nuk mund té caktohet né gjykatat e posagcme pér gjykimin e veprave penale té
korrupsionit dhe krimit t€ organizuar ose né Prokuroriné e Posagcme nése njé magjistrat tjetér,
gé ndodhet né kushtet e pikés 1, té kétij neni, ushtron funksionin né kéto struktura.

5. Pér efekt té zbatimit té késaj dispozite, magjistrati, né momentin e paragitjes sé kérkesés pér
emérim, transferim, apo ngritje né detyré, paraget njé vetédeklarim pérpara Késhillit, ku deklaron
nése ndodhet apo jo né njé nga rastet e papajtueshmérisé ambientale, sipas pikés 3 té kétij neni.

6. Nése papajtueshméria ambientale lind gjaté ushtrimit t& funksionit, apo éshté krijuar
pérpara hyrjes né fuqi té kétij ligji, rregullat e parashikuara né kété nen nuk zbatohen. Né kété
rast, me pélgimin e tij, magjistrati mund té caktohet né njé seksion tjetér.

7. Késhillat miratojné rregulla té detajuara pér kriteret dhe procedurat e zbatimit té keétij
neni.”.

Neni 2

NE nenin 9, pikat 7 dhe 8 ndryshohen si mé poshté:

7. Magjistrati, pa cenuar afatet e pércaktuara dhe ushtrimin né ményré eficente té funksioneve,
mund té marré pjesé né veprimtari t€ papaguara jashté funksionit, pa miratimin e Késhillit, vetém
né rastet kur:

a) vepron si pérfagésues i gjygésorit ose prokurorisé;

b) merr pjesé né aktivitete pér ¢céshtje té lidhura me sistemin gjygésor ose té prokurorisé dhe bén
deklarata publike té pérgjithshme né kuadér té pjesémarrjes né kéto aktivitete;

c) merr pjesé né diskutime pér céshtje té ligjit.

8. Magjistrati raporton, brenda 6-mujorit té paré té vitit pasardhés, né Késhill, pér veprimtarité e
papaguara jashté funksionit, ku ka gené 1 pérfshiré né€ vitin paraardhés.”.

Neni 3

Né nenin 23, pika 10 ndryshohet si mé poshté:

“10. Magjistrati nuk mund t€ kryejé mungesa né detyré, me pérjashtim té rasteve té justifikuara,
té parashikuara né legjislacionin né fugi. Kryetari, me vendim té arsyetuar me shkrim, zbret nga
periudha e pushimit vjetor té té njéjtit vit ditét e mungesés sé pajustifikuar. Magjistrati ka té drejté
té ankimojé vendimin e Kryetarit, né Késhill brenda 7 ditéve nga dita e njoftimit t& vendimit.

Nése zbritja nuk mund té realizohet, kryetari njofton Késhillin, i cili merr masa gé magjistrati té
mos paguhet pér ditét qé ka munguar.”.

Neni 4

Né nenin 26 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:
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1. Né pikén 1, shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) arsye t€ pérkohshme personale ose familjare pér njé kohézgjatje té kufizuar deri né dy vjet;”.

2. Pas shkronjés “b” shtohet shkronja “c” me kété pérmbajtje:

“c) kur angazhohet pér shkak té funksionit té magjistratit edhe né detyra té tjera, kur parashikohet
nga legjislacioni né fugi.”.

2. Né pikén 3, shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) né rastet e parashikuara né pikén 1, shkronja “a”, té kétij neni, magjistrati kérkon ulje té
ngarkesés né puné, nése kjo nuk cenon interesat thelbésoré té funksionit, afatet dhe ushtrimin né
ményré eficente t&€ funksioneve né gjykatén ose prokuroring pérkatése;”.

3. Né pikén 4, shkronja “b”” ndryshohet si mé poshté:

“b) rregulla pér uljen e pagés dhe té pérfitimeve té tjera, kur magjistrati ndodhet né kushtet e
parashikuara né shkronjén “a”, té pikés 1, té kétij neni, bazuar né parimin e proporcionalitetit dhe
mosdiskriminimit;”.

Neni 5

Né nenin 41, pika 2, né fund té fjalisé sé paré shtohen fjalét “brenda 5 ditéve nga njoftimi i
vendimit t& Késhillit”.

Neni 6

Né& nenin 43, pika 7, nénndarja “ii”, “fjalét “nga Késhilli i Larté Gjyqésor” zévendésohen
me fjalét “nga Késhillat”.

Neni 7

Né nenin 44, pika 4, né fund té fjalisé sé paré shtohen fjalét “brenda 5 ditéve nga njoftimi i
vendimit té Késhillit”.

Neni 8

Né nenin 48 béhen ndryshimi dhe shtesa si mé poshté:

1. Né pikén 1, pas fjaléve “Prokuroriné e Pérgjithshme” shtohen fjalét “Prokuroriné e
Posagme™.

2. Né pikén 9, shkronja “a”, nénndarja “ii” fjalét ‘“nga Késhilli i Lart€ Gjyqésor”
zévendésohen me fjalét “nga Késhillat”.

Neni 9

Né nenin 64 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, shkronja “c” ndryshohet Si mé poshté:

“c) mbush moshén 67 vjeg;

2. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Mandati 1 Prokurorit t&€ Prokurorisé s¢ Posagme mbaron né fundin e muajit né té cilin
mbush moshén 67 vjeg, pavar€sisht viteve q€ ai ka gené n€ detyré né kété pozicion.”.

3. Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. Statusi i magjistratit mbaron né fund té muajit né té cilin magjistrati mbush moshén 67
vjec. Késhilli deklaron me vendim mbarimin e statusit té magjistratit, jo mé voné se dy javé
para fundit t€ muajit pérkatés.”.



Neni 10

Né neni 70, pika 3, fjalia e dyté ndryshohet si mé poshté:
“Késhillat miratojné rregulla t€ detajuara pér vleré€simin e magjistratéve né skemén e
delegimit ose té komanduar.”.

Neni 11

Né nenin 78, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Vlerésimi i pérgjithshém “shumé miré” jepet vetém né ato raste kur magjistrati
vlerésohet “shumé miré” pér tri kritere dhe “miré” pér njérin prej tyre. N€ ¢do rast, kriteret
“aftésité profesionale t&€ gjyqtarit dhe prokurorit” dhe “etika dhe angazhimi ndaj vlerave té
gjyqésorit dhe t€ prokurorisé€” duhet té jené vlerésuar “shumé mirg€.”.

Neni 12

Né& nenin 85, pika 1, né fjaliné e dyté, fjala “pasardhés” zévendésohet me fjalén “pérkatés”.
Neni 13

Né nenin 91, pika 4, pas fjalés “vendim” shtohet fjala “jopérfundimtar”.
Neni 14

Né nenin 95 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 5, fjalét “ose me vlerésim mé té ulét” higen.

2. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. Magjistrati ka té drejté t€ ankimojé vendimin e vlerésimit té Késhillit, né gjykatén
kompetente, brenda 15 ditéve nga data e njoftimit té vendimit, vetém pér shkelje té rénda
procedurale.”.

Neni 15

Né nenin 97, pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“6. Magjistrati ka té drejté té ankimojé vendimin e Késhillit pér vlerésim, né gjykatén
kompetente, brenda 15 ditéve nga data e njoftimit té vendimit, vetém pér shkelje té rénda
procedurale.”.

Neni 16
Neni 101 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 101
Shkeljet disiplinore
1. Magjistrati kryen shkelje disiplinore, me dashje ose pér shkak té pakujdesisé, kur:

a) kryen veprime ose mosveprime, té cilat pérbéjné mospérmbushje té detyrés, sjellje
joprofesionale ose joetike gjaté ushtrimit té funksionit ose jashté tij, té cilat diskreditojné
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pozitén dhe figurén e magjistratit, ose démtojné besimin e publikut né sistemin gjygésor ose té
prokurorisg;

b) gjaté ushtrimit té funksionit nuk i referohet ligjit ose fakteve, me dashje ose pér shkak té
pakujdesisé sé réndé, ose kur ka paaftési té dukshme profesionale.

2. Kur pércaktohet nése veprimi, mosveprimi apo sjellja e magjistratit konsiderohet shkelje
disiplinore, ose éshté e lidhur vetém me veprimtariné profesionale, merret parasysh:

a) shkalla e pakujdesisé;

b) shpeshtésia e kryerjes sé veprimit ose mosveprimit apo sjelljes;

C) pérvoja dhe pozicioni i magjistratit né sistem;

¢) démtimi, mundésia e shkaktimit t& démtimit ose shkalla e pasojave gé kané ardhur ose
mund té vijné nga veprimi apo mosveprimi; si dhe

d) cdo situaté gé éshté jashté kontrollit t&¢ magjistratit dhe gé mund té lidhet me
mosfunksionimin e sistemit gjyqésor ose té prokurorisé.”.

Neni 17
Neni 102 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 102
Shkeljet disiplinore né lidhje me ushtrimin e funksionit

1. Shkelje disiplinore gjaté ushtrimit té funksionit jané, né veganti, por pa u kufizuar né to,
veprimet, mosveprimet ose sjelljet e magjistratit, si mé poshté:

a) mosparaqgitja e kérkesés pér hegje doré nga procedimi ose gjykimi i ¢éshtjes, kur kjo
éshté e detyrueshme, sipas ligjit, nése magjistrati ka dijeni ose duhet té kishte dijeni té
rrethanave té tilla;

b) paraqitja e kérkesés pér hegje doré nga procedimi ose gjykimi i ¢céshtjes, nése ky veprim:

i) nuk bazohet né shkage té parashikuara né ligj;

ii) béhet me géllim gé té krijohen pérfitime té padrejta pér palét dhe té tretét ose synon
shmangien e detyrimit ligjor pér shqyrtimin e ¢éshtjes apo té krijojé mundésiné gé céshtja té
shqyrtohet nga njé magjistrat tjetér;

i) nuk kryhet menjéheré pasi merr dijeni pér shkakun;

c) ndérhyrja ose ndikimi i padrejté né ushtrimin e funksionit té njé magjistrati tjetér;

¢) mospérmbushja e pajustifikuar ose e pérséritur e funksioneve gjaté gjykimit ose hetimit;

d) vonesa té pérséritura ose gé sjellin pasoja té rénda apo zvarritje té pajustifikuara té
veprimeve dhe/ose akteve procedurale;

dh) veprimi, mosveprimi ose sjellja e magjistratit, qé sjell pérfitime té padrejta ose déme
pér palét né njé proces gjygésor ose proceduré hetimore, né kundérshtim me ligjin;

e) angazhimi i personave té jashtém né kryerjen e detyrave gé me ligj i takojné magjistratit
ose delegimi i detyrave apo veprimtarive gé lidhen me ushtrimin e funksionit té magjistratit;

€) vonesa e pérséritur dhe e pajustifikuar pér fillimin e seancés gjygésore ose zvarritje e
hetimeve;

f) mungesa e pajustifikuar né detyré, sipas parashikimeve té kétij ligji, pér mé shumé se 3
dité pune né vit;

g) shkelja e réndé ose e pérséritur e dispozitave ligjore dhe nénligjore gé rregullojné
organizimin dhe funksionimin e gjykatave ose prokurorisé;

gj) moszbatimi pa shkage té justifikuara i vendimeve té dhéna nga Késhilli ose refuzimi i
zbatimit té maseés disiplinore té dhéné ndaj magjistratit;



h) mospérmbushja pa shkage té pajustifikuara e detyrimit pér t€ marré pjesé né programet
e trajnimit vazhdues, sipas kushteve dhe Kkritereve té pércaktuara me ligj;

1) mosnjoftimi nga magjistrati i kryetarit dne Késhillit, si dhe autoriteteve kompetente, sipas
ligjit, pér ndérhyrjet ose format e tjera té ndikimit nga magjistratét e tjeré, avokatét,
funksionarét politiké, funksionarét publiké ose subjektet e tjera;

j) shkelja e rregullave té konfidencialitetit dhe té mospérhapjes sé informacionit, té
parashikuara né legjislacionin né fuqi, pér té cilat merr dijeni pér shkak té funksionit té
magjistratit ose gé rezultojné nga hetimi ose gjykimi, né proces ose i pérfunduar;

k) pengimi i Késhillit, Inspektorit té Larté té Drejtésisé apo ¢do organi tjetér publik né
kryerjen e funksioneve té tij, sipas ligjit;

I) mospérmbushja nga ana e kryetarit e detyrimeve té pércaktuara né ligj, né veganti detyrat
e lidhura me sistemin e menaxhimit té ¢éshtjeve;

II) bérja publike e mendimeve gé jané dhéné nga veté magjistrati ose magjistratét e tjeré
gjaté procesit gé nuk kané marré ende formén e njé akti té disponueshém pér publikun;

m) bérja e deklaratave publike né media pér ¢éshtjet, me pérjashtim té komunikimeve pér
shtyp té magjistratit brenda kufijve té detyrés sé tij;

n) mosnjoftimi i Késhillit pér ekzistencén e shkageve té mbarimit t¢ mandatit;

nj) mosnjoftimi i Inspektorit té Larté t& Drejtésisé, nga ana e kryetarit, lidhur me fakte né
dijeni té tyre, gé mund té pérbéjné shkelje disiplinore té magjistratit;

0) mosnjoftimi i Keéshillit, nga ana e kryetarit, lidhur me ekzistencén e dyshimit té
arsyeshém, té rasteve té papajtueshmérisé, kufizimeve té funksionit, dhe pér céshtje, pér té
cilat ligji parashikon mbarimin e mandatit t€ magjistratit;

p) shkelja e rregullave té papajtueshmérisé ose té parandalimit té konfliktit té interesit, sipas
parashikimeve té legjislacionit né fuqi.

2. Sipas parashikimeve té shkronjés “b”, té pikés 1, té nenit 101, té kétij ligji, shkeljet
disiplinore gjaté ushtrimit té funksionit si magjistrat jané, né vecanti, por pa u kufizuar né to,
veprimet, mosveprimet ose sjellja e magjistratit, si mé poshté:

a) mosrespektimi i réndé ose i pérséritur i legjislacionit procedural dhe material ose zbatimi
i gabuar i legjislacionit procedural dhe material, kur konstatohet nga njé gjykaté mé e larté;

b) parashtrimi i shtrembéruar i fakteve dhe rrethanave né ményré té dukshme né aktet e
nxjerra;

c) nxjerrja e akteve té paarsyetuara ose (€ pérmbajné, né pjesén arsyetuese, vetém
pérfundime mbi ligjin e zbatueshém pa parashtruar rrethanat e faktit, né té gjitha ato raste kur
ligji kérkon nxjerrjen e aktit né formén e arsyetuar;

¢) nxjerrja e akteve, ku pjesa pérshkruese - arsyetuese parashtron rrethana gé jané haptazi
né kundérshtim me pjesén urdhéruese ose gé nuk kané lidhje me té;

d) marrja e vendimeve géllimisht té paarsyetuara, si rezultat i njé interesi personal ose
keqdashjes;

dh) shkelja e pérséritur ose e réndé e rregullave té solemnitetit, rregullave té sjelljes né
marrédhéniet me palét, subjektet e tjera té pérfshira né proces, me kryetarin, magjistratét e tjeré,
si dhe me personelin e administratés gjygésore.”.

Neni 18
Neni 103 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 103

Shkeljet disiplinore jashté ushtrimit té funksionit



Shkeljet disiplinore jashté ushtrimit té funksionit jané, né vecanti, por pa u kufizuar né to,
veprimet, mosveprimet ose sjelljet e magjistratit, si mé poshté:

a) shkelja e rregullave té papajtueshmérisé me funksionin e magjistratit ose té kufizimeve
pér shkak té funksionit, sipas parashikimeve té béra né nenet 6 dhe 7 té kétij ligji;

b) pérdorimi i statusit té magjistratit, me géllim krijimin e pérfitimeve pér vete ose pér té
tjerét;

c) ushtrimi i veprimtarive, me pagesé, jashté funksionit, pa miratimin paraprak té Késhillit;

¢) shogérimi me persona gé jané nén ndjekje penale, jané subjekt té njé procedimit penal
0se me persona té dénuar dhe té parehabilituar, kur nuk kané lidhje té ngushta gjaku ose ligjore
me magjistratin ose vendosja e marrédhénieve té papérshtatshme té biznesit me kéta persona;

d) pérfitimi i padrejté, né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté i dhuratave, favoreve,
premtimeve ose trajtimeve preferenciale té ¢farédo lloji, té cilat jepen pér shkak té funksionit
gé ushtron ose si rrjedhojé e shfrytézimit té pozicionit té magjistratit, edhe né rastin kur
formalizohen me njé veprim juridik;

dh) raste té tjera té sjelljes qé diskrediton pozitén dhe figurén e magjistratit dhe démton
besimin e publikut né sistemin gjygésor ose té prokurorisg, té kryera jashté ushtrimit té detyrés.

Neni 19
Neni 104 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 104
Shkeljet disiplinore pér shkak té kryerjes sé njé vepre penale

1. Shkelje disiplinore pér shkak té kryerjes sé veprés penale jané veprimet, mosveprimet
ose sjelljet, pér té cilat magjistrati éshté dénuar me vendim té formés sé preré pér kryerjen e
njé kundérvajtjeje penale dhe g€, sipas natyrés sé tyre, diskreditojné pozitén dhe figurén e
magjistratit ose démtojné réndé besimin e publikut né sistemin gjygésor ose té prokurorisé,
bazuar né faktet dhe rrethanat e pranuara nga gjykata.

2. Shkeljet disiplinore pér shkak té kryerjes sé njé kundérvajtjeje penale jané edhe veprime,
mosveprime ose sjelljet, sipas pikés 1, té kétij neni, pavarésisht se vepra penale éshté shuar,
ndjekja penale nuk mund té fillojé ose nuk mund té vazhdojé, ose magjistrati éshté rehabilituar,
ose ka pérfituar nga falja apo amnistia.

3. Masa disiplinore e shkarkimit nga detyra jepet vetém nése dénimi me vendim té formés
sé preré éshté dhéné pér kryerjen e njé krimi. Né kété rast, gjaté procedurés disiplinore,
parashikimet e kétij ligji zbatohen pér aq sa éshté e nevojshme.”.

Neni 20
Né nenin 126, pika 5, fjala “procedimit” z€vendésohet me fjalén “parashkrimit”.
Neni 21

NEé nenin 141 béhet ndryshimi dhe shtesa si mé poshté:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Gjaté procedurés disiplinore, magjistrati ose pérfagésuesi i tij ka té drejté té njihet me
dokumentet e dosjes dhe té marré kopje té tyre. Brenda pesé ditéve nga paragitja e kérkesés,
Keéshilli i siguron magjistratit kushtet pér njohjen me dosjen dhe i vé né dispozicion kopje té
dokumenteve.”.



2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. E drejta e aksesit me dosjen mund té kufizohet vetém nése éshté e domosdoshme,
proporcionale dhe nése dhénia e informacionit shkakton njé dém té réndé dhe té pariparueshém
ndaj interesave té€ méposhtém:

a) té drejtave themelore té njé personi tjetér; ose

b) sigurisé kombétare, sipas pérkufizimit té béré nga legjislacioni né fugi pér informacionin
e klasifikuar; ose

c) parandalimit, hetimit dhe ndjekjes sé veprave penale;

¢) barazisé sé paléve né njé proces gjygésor dhe mbarévajtjes sé procesit gjyqgésor.

E drejta e aksesit kufizohet pér aq kohé sa ekzistojné shkaget e mésipérme. Né cdo rast,
magjistrati ose pérfagésuesi i tij ka akses né dosje para se Késhilli t& marré vendimin.”.

Neni 22
Neni 152 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 152
Pezullimi né rastin e procedimit disiplinor

1. Kur Késhilli krijon bindjen se vazhdimi né detyré i magjistratit, pér té cilin éshté paraqitur
kérkesé pér fillimin e procedimit disiplinor, sipas nenit 138, té kétij ligji, démton rezultatin e
procedimit disiplinor, pengon konkluzionin e tij t& drejté ose té rregullt, ose diskrediton réndé
pozitén dhe figurén e magjistratit, mund té vendosé pezullimin e tij nga detyra.

2. Pezullimi, sipas kétij neni, zgjat deri né marrjen e njé vendimi pérfundimtar nga Késhilli
mbi kérkesén pér procedim disiplinor, me pérjashtim té rastit kur Késhilli vendos té revokojé
pezullimin, sipas nenit 156 té kétij ligji.”.

Neni 23
NE€ nenin 153 shkronjat “c” dhe “¢” shfuqizohen.
Neni 24
Neni 156 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 156
Kufijté e kohézgjatjes sé pezullimit

1. Pezullimi i magjistratit, i parashikuar né nenet 151 dhe 152, té kétij ligji, vendoset pér
njé periudhé té caktuar kohe dhe nuk mund té vazhdojé nése arsyet e pezullimit, té parashikuara
né kéto nene, pushojné sé ekzistuari.

2. Késhilli kryesisht ose me kérkesé té Inspektorit té Larté té Drejtésisé apo té magjistratit
mund té rishikojé pezullimin e parashikuar né nenet 151 dhe 152, té kétij ligji, dhe vendos sipas
rastit:

a) ndryshimin e kohézgjatjes sé pezullimit;

b) revokimin e pezullimit; ose

c) lénien né fuqi té pezullimit.



Neni 25
Dispozité kalimtare

1. Deri né miratimin nga Késhillat té akteve nénligjore té vlerésimit etik dhe profesional té
magjistratéve dhe té realizimit té procedurave té vlerésimit, sipas kétij ligji, por jo mé voné se
afati i caktuar pér pérfundimin e procesit té rivlerésimit kalimtar t€ magjistratéve, emérimi i
kandidatéve té diplomuar né Shkollén e Magjistraturés, qé sipas ligjit éshté parésor, nuk do té
ndérvaret nga pérfundimi i procedurave té transferimit paralel dhe/ose té ngritjes né detyré pér
magjistratét.

2. Pér shpalljen e pozicioneve té lira pér kandidatét pér magjistrat té diplomuar né Shkollén
e Magjistraturés, né ¢cdo rast, Késhillat vlerésojné mbarévajtjen e sistemit té drejtésisé dhe, né
veganti, nevojat urgjente té gjykatave dhe prokurorive né kéndvéshtrim té funksionalitetit té
tyre.

3. Pér procedurat e transferimit paralel dhe/ose té ngritjes né detyré té magjistratéve gé
kandidojné gjaté késaj periudhe kalimtare, Késhillat miratojné dhe zbatojné rregulla té
posacme pér vlerésimin etik dhe profesional té tyre; pér kriteret e renditjes se magjistratéve me
piké té barabarta vlerésimi; pér kriteret e vlerésimit té pérvojés profesionale qé kérkohet pér
pozicionin e liré dhe pér procedurén gé ndiget né rastin e pikéve té barabarta, té tilla gé
respektojné objektivitetin, transparencén dhe efektivitetin e kétij procesi.

Neni 26

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Gramoz RUCI

Miratuar né datén 18.7.2019



